Zusatzstoffe und Allergene Stand 01.06.2018
Additives and allergens
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Komponente/ Lebensmittel
Kategorie/ Category Katalog/ catalog component food 1 1al 2 |3| 4 |5 7 9] 10 | 11 | 12 | 13 [15| 16 17| 101 | 102 |##| 104 |## |## |## |##|##| 306 | 401 | 402 | 501 | 502 | a |aa|ab|ac|ad|ae|af | b |c |d f|g|h|ha|hb|hc|hd he|nhf|hg|hh| i k| 1 |m
Brotchen/ Schnittkése/
Catering Breadrolls Cheese sl sz sallsallsz
Brotchen/ Krauterfrischkase/
Catering Breadrolls Cream cheese X X|X X X|X
Brotchen/ Tortenbrie/
Catering Breadrolls Brie XX X XX
Brotchen/ Mozzarella/ Tomaten/
Catering Breadrolls Mozzarella and slices tomato X X|x| [x X X|x
Brotchen/ roher Schinken/
Catering Breadrolls Smoked ham X | X| X X XX X XX
Brotchen/ Salami/
Catering Breadrolls Smoked salami X X [ X X | X X|X X X|X
Brétchen/ geraucherte Putenbrust/
Catering Breadrolls Smoked turkey breast X | X X X XX X XX
Brotchen/ Parmaschinken/
Catering Breadrolls Parma ham X X|X X X|X
Brotchen/ Réucherlachs/
Catering Breadrolls Smoked salmon X|X X X|X X[X|X X
Mehrkornbrétchen/ Schnittkése/
Catering Multigrainbreadrolls Cheese XX X|X|X|X X|Xx X
Catering Multigrainbreadrolls Cream cheese X XX X|X|X|X X|Xx X
Mehrkornbrotchen/ Tortenbrie/
Catering Multigrainbreadrolls Brie XX X|X|X|X X|Xx X
Tomaten/
Catering and slices tomato X X|X[X|X|X|X X X| X X
Mehrkornbrétchen/ roher Schinken/
Catering Multigrainbreadrolls Smoked ham X | X| X X X| X[ X|X|X|X XX X
Mehrkornbrotchen/ Salami/
Catering Multigrainbreadrolls Smoked salami X X | X X | X X| X[ X|X|X|X XX X
te Putenbrust/
Catering Multigrainbreadrolls Smoked turkey breast X | X X X X|X|X|X|X|X XX X
Mehrkornbrotchen/ Parmaschinken/
Catering Multigrainbreadrolls Parma ham X XX X|X|X|X X|Xx X
Mehrkornbrétchen/ Réucherlachs/
Catering Multigrainbreadrolls Smoked salmon X[(X|X|X|X|X X|X X[X|X X X
Krauterfrischkase/
Canapes
Catering Cream cheese X x| x x| x
Tortenbrie/
Canapes "
Catering Brie X| X X| X
canspes geraucherte Putenbrust/
Catering Smoked turkey breast X | X X X X|x X|x
Salami/
Canapes .
Catering Smoked salami X X | X X | X X| X X| X
Parmaschinken/
Canapes
Catering Parma ham X X| X X| X
Raucherlachs/
Canapes
Catering 'Smoked salmon X| X X| X X| X[ X X
canspes Shrimps und Krautercreme/
Catering Shrimps and herb cream spread X | X X|x X|x X|x
sandwich italienische Salami/
Catering Italian salami X X | X X | X X|X[X|X|X|X X X| X X| X[ X
sandwich Schinken und Kase/
Catering Ham and cheese X | X X X|X[X|X|X|X X X| X X| X[ X
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Komponente/ Lebensmittel
Kategorie/ Category Katalog/ catalog component food 1 1al 2 |3 | 4 |5 7 9| 10 | 11 | 12 | 13 [15| 16 17| 101 | 102 |##| 104 |## ## ## ## ##| 306 | 401 | 402 [ 501 | 502 | a |aa|ab|ac|ad|ae|af | b |c |d f|g|h|ha|hb|hc|hd|he|hf|hg|hh| i k| I |m
Sandwich .
Catering Sweet Chili Chicken X | X X X|X[X|X|X X X| X X| X[ X
. Frischkase/
Sandwich
Catering Cream Cheese X X|X[X|X|X|X X X| X X| X[ X
sandwich Grillgemiise/
Catering Grilled vegetables X X[ X|X|X| XX X XX X|X| X
Sandwich
Catering Caprese X X[ X|X|X|X| X X XX X|X| X
. Thunfisch/
Sandwich >
Catering Tuna fish X X|X|X|X|X|X XX XX X|X| X
Sandwich
Catering Humus Falafel X| X X X| X[ X
Partyschnittchen .
(Vollkornbrot)/ Schnittkase/
Catering Whole grain bread Cheese X[ XXX X| X
(Vollkornbrot)/
Catering Whole grain bread Cream Cheese X X[ XXX X| X
Partyschnittchen N
(Vollkornbrot)/ Tortenbrie/
Catering Whole grain bread Brie X[ XXX X| X
Partyschnittchen =
(Vollkornbrot)/
Catering Whole grain bread Egg X[ X|X|X X X|X
Partyschnitichen roher Schinken/
Catering Whole grain bread Smoked ham X X | X X X|X|X|X XX
(Vollkornbrot)/ inken
Catering Whole grain bread Ham X | X X X|X|X|X X XX
Partyschnittchen -
) (Vollkornbrot)/ ga'a'k"'/d ami
Catering Whole grain bread moked salami X X | X X | X X|X| XX X| X
:’:;ﬁi‘r'r“'l‘,'r‘g;e" geraucherte Putenbrust/
Catering |Whole grain bread Smoked turkey breast X [ X X X X|X|X|X XX
Partyschnittchen N
(Vollkornbrot)/ Raucherlachs/
Catering Whole grain bread Smoked salmon X|X| XX X| X X| X
Wraps Frischkése-Gemusemix/
Catering Cream cheese - vegetables X x|x x| x
Wraps
Catering P Sweet Chili Chicken X | X X X X|X X X|[Xx
Wraps Tomate und Mozzarella/
Catering Tomato and mozzarella X X|x X X|x
Krustibaguettes/ Salami und Kése/
Catering Crispy-baguette Salami and cheese X X X X X|[x X X|[Xx
Krustibaguettes/ Schinken und Kéase/
Catering Crispy-baguette Ham and cheese X [ X X X X|X X X|X
Krustibaguettes/ Tomate und Mozzarella/
Catering Crispy-baguette Tomato and mozzarella x| x x| x
Krustibaguettes/ Ei und Tomate/
Catering Crispy-baguette Egg and tomato X| X X X| X
i Geraucherte Putenbrust/
Catering Crispy-baguette Smoked turkey breast X | X X X X|X X X|[Xx
L 6 und Schnittlauchy
Fingerfood Small pretzel buns Salty butter and chives x| x X
L 6 & i ase, Tomaten und Rucola/
Fingerfood Small pretzel buns soft cheese with herbs, sliced tomato and argula X x| x X
Laugenbrétchen/ Putenschinken und mildem Gouda/
Fingerfood Small pretzel buns turkey ham and mild cheese X | X X X X|Xx X
Snack Meatballs an pikantem Salsa Dip und Senf/
Fingerfood Meatballs with spicy salsa and mustard X X | X X| X X X X
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Komponente/ Lebensmittel
Kategorie/ Category Katalog catalog component food 1 13 2 [3| 4 |5 7 9| 10 | 11 | 12 | 13 [15] 16 (17| 101 | 102 |##| 104 |## |## ##|## |##| 306 | 401 | 402 | 501 | 502 | a |aa|ab|ac|ad|ae|af b |c |d|e|f|g|h |ha|hb|hc|hd|he|hf|hglbh|i|j k| I |m
Snack Kieine Pizza, 3 Sorten: Schinken, Salami und Spinat/
Fingerfood mini Pizza, 3 types X | X X X|X X
Snack Ital. Bruschetta, 3 Sorten: Feta, Tomate und Paprika/
Fingerfood italian bruschetta, 3 types X | X X X X| X X
Snack Franz. Mini Quiche, 5 Sorten Gberwiegend veget./
Fingerfood french mini Quiche, 5 types mostly vegetarian X X | X X X| X X| X X X
snack Kieine Hamburger und Cheeseburger mit Rindfleisch/
Fingerfood small Ham- and Cheeseburger with beef X X| X X X
Snack Mini Wraps gefiillt mit Hahnchen, Limone und Koriander/
Fingerfood mini Wraps filled with chicken, lime and coriander X X| X X X| X
SpieBe/ lern und Ki
Fingerfood Skewers mini Mozzarella and cherrytomato, basil pesto X X X|x
SpieBe/ Antipasti SpieBe von eingelegtem, gefiiltem Gemuse/
Fingerfood Skewers Antipasti skewers of pickled and filled vegetables X X X X
Spiese Tapas von Datteln, Aprikosen im Speckmantel/
Fingerfood Skewers Tapas of dates, aprictos wraped in bacon X | X
SpieBe/ Ital. Luftgetrocknete Salami und gefiillte Oliven/
Fingerfood Skewers italian air-dried salami and filled olives X | X X X | X X X
SpieBe/ Satays von Hahnchenbrust und Ananas, Chili Dip/
Fingerfood Skewers Satays of chicken breast and pineapple, chilli dip X X
SpieBe/ KasespieBe mit Trauben an Feigensenf/
Fingerfood Skewers cheese skewers with grapes and fig mustard X X X X X X
SpieBe/ FruchtspieBe von frischer Ananas, Melone und Kiwi/
Fingerfood Skewers fruit skewers with fresh pineapple, melon and kiwi
Gebick/ Croissant gefilt mit Kase und Schinken/
Fingerfood Pastry croissant filled with cheese and ham X | X X X X| X X
Gebick/ Mini Croissant gefiillt, Aprikose, Himbeere, Schoko/
Fingerfood pastry mini croissant filed with apricots, raspberry, chocolate X X X X| X X X|X|x
Gebick/ Brownie’s (leine Schokoladen Kuchen)/
Fingerfood Pastry Brownie’s (small chocolate cakes) X| x X X| X X X|X|x
Gebck/ Plundergeback fruchtig gefiillt, 3 Sorten gemischt/
Fingerfood Pastry plunder pastry fruity filled, 3 types X X X X| X X X|X|x
Geback/ Nussecken mit Schokolade/
Fingerfood Pastry small nut pastry with chocolate X X X| X X X|X|x|x| [x
Gebick/ Petit fours, Kleine Edelkuchenauswahl 6 Sorten/
Fingerfood Pastry Petit fours, small gourmet cake picks 6 types X X X X| X X X|X|x X
Crostinis mit Pf und
Fingerfood Smoked salmon with pepper cream and walnuts X X| X X|X| X X X
crostinis. Ziegentrischkase mit Honig/
Fingerfood Goat cheese and honey X X| X X| X
Crostinis Mozzarella und Tomatenpesto/
Fingerfood Mozzarella and tomato pesto X X|X XX
Crostinis Spinacci Salami mit F ol n),
Fingerfood Spinacci (air dried italian salami with pepper) X X X X X| X X
4ot Ital. Landschinken/
Crostinis
Fingerfood Italian country ham X X| X X
Crostinis Tomatenwiirfel und Basilikum/
Fingerfood Tomato cubes and basil X | X X| X X X
Crostinis Gemiise-Salsa (von Zucchini, Paprika, Oliven, Tomaten, Chili etc.)/
Fingerfood Vegetable salsa X | X XX X X
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gl12z|88| 2|85 |5\2|5(2|8(55 (22585 (558|522 |g|85 8|S IB|5C i3858 25138 (28 2 \5|2(8\2|9(8|8|a|2|8|a(B|2(2|S|5|5|2]518 282 |8|ee|5
S188|s52| §187|2/2|a|2|2|25|26(|33(38(2 22(32|S|58(5(23|5 3153|2358 22lz2|518|2|a|g9/8|2|8 zl218|g(z2|3/12|2|2 2128 5|8 =l
3| 3e|[8% 8|e3/2|2|8/5|8/835|32|88|2213 2l5888|3/3¢2(a(2/2/3 233 58/22|868/26|c/8/3|2(R8(2(2/2|8(2|&(5(2(5|2|5|e|8|5/5|3/4(3/8(8F5(3
Komponente/ Lebensmittel
Kategorie/ Category Katalog catalog component/ food 1 1a 2 [3] 4 |5 7 9| 10 | 11 | 12 | 13 (15| 16 (17| 101 | 102 |##| 104 |## |## ##|## |##| 306 | 401 | 402 | 501 | 502 | a |aa|ab|ac|ad|ae af b |c |d|e | f h |ha|hb|hc|hd|he | hf |hg|hh| i k| I |m
g g i
Kase/ Gouda, jung und mild, Scheiben gefachert
Speisen per Kilo Cheese Gouda, young and mild, sliced
Kase/ Kasewilrfel, deutsche und hollindische Sorten, garniert/
speisen per Kilo Cheese Cheese cubes, german and dutch types, garnished X
Kase/ Kasewirfel, wiirziger Bergkase aus Deutschland / Osterreich/
Speisen per Kilo (Cheese Cheese cubes, aromatic mountain cheese from germany/ austria X
Kase/ Kasewilrfel, originale Kasesorten, Schweiz /Italien /Spanien/
Speisen per Kilo Cheese Cheese cubes, original cheese, Switzerland /Italy /Spain X %
Kase/ Kasesortiment "Franzdsische Rohmilch und ase’/
Speisen per Kilo (Cheese Cheese selection "french softcheese" x
Kase/ Kaseauswahl angerichtet und garniert, Brot, Butter, Salzgebéck/
speisen per Kilo Cheese Cheese selection served and garnished bread, butter, salty pastry X x| x X
Wurst und Schinken/ Mailander Salami, Scheiben gefachert/
Speisen per Kilo Sausage and ham Milanese Salami, sliced X X X X
Wurst und Schinken/ | Spanische Paprika - Chorizo, Scheiben gefachert/
speisen per Kilo Sausage and ham Spanish paprika - Chorizo, sliced X X % %
Wurst und Schinken/ Putenschinken, gerauchert, Scheiben gefachert/
Speisen per Kilo Sausage and ham Turkey ham, smoked, sliced
Wurst und Schinken/ Ital. Landschinken luftgetrocknet, Scheiben geféchert/
speisen per Kilo Sausage and ham Italian country ham air-dried, sliced X
Wurst und Schinken/ | Original franzosische Mini Salami,
Speisen per Kilo Sausage and ham Original french mini salami, air-dried X X % %
Wurst und Schinken/ | Original Parmaschinken, Scheiben gefachert/
speisen per Kilo Sausage and ham Original parma ham, sliced X
Wurst und Schinken/ Original Serranoschinken, Scheiben gefachert/
Speisen per Kilo Sausage and ham Original serrano ham, sliced
Wurst und Schinken/ Roastbeef rosa gebraten, Scheiben gefachert/
Speisen per Kilo Sausage and ham Roastbeef pink roasted, sliced
Antipasti Kleine schwarze Oliven, eingelegt/
Speisen per Kilo Small black olives, pickled X X
Antipasti GroBe grine Oliven mit Frischkase gefillt, eingelegt/
speisen per Kilo Big green olives, filled with softcheese, pickled X X
|Antipasti 'Tomaten getrocknet und eingelegt/
Speisen per Kilo Dried tomato, pickled X
Antipasti Peppadewshoten mit Frischkése gefilt, eingelegt/
speisen per Kilo Peppadews filled with softcheese, pickled X X
Antipasti Antipasti Gemiiseauswahl, gegrill, gefillt und eingelegt/
Speisen per Kilo Antipasti vegetables selection, grilled, filled and pickled X X X
Brov Franzosisches Baguette/
Catering Bread Original french baguette x| x X
Brov Backerbrotchen/
Catering Bread Breadrolls sl .
Brov Laugenbrezel/
Catering Bread pretzel x| x
Suppe/ ‘Tomatensuppe/
Warme Speisen Soup Tomato soup 52
Suppe/ Spargelcremesuppe/
Warme Speisen Soup Asparagus cream soup X X
Suppe/ Broccolicremesuppe/
Warme Speisen Soup Broccoli cream soup X salls=
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Zusatzstoffe und Allergene

Additives and allergens

ent Weicl

iere / mollusks|

ent. Lupine / lupine

Schwefeldioxid und Sulfi
sulfur dioxid and sulfite

Sesamsamen / sesame seeds

Senf / mustard|

i

Macadamianisse|

Pistazien / pistachiog

Paraniisse / brazil nuts

Pecanniisse / pecan nuts|

Kaschuntsse / cashew nuts

Walnisse / walnuts

Haselnisse / hazelnuts

Mandeln / almonds|

Schalenfriichte / edible nuts

Milch (einschlieBlich Laktose) /

Ik including lactosf

g | h [ha|hb|hc | hd|he| hf hg|hh

Soja / soja;

f

X[ X|X

X[ X|X

Erdniisse / peanuts|

Fisch / fish|

Eier / eggs|

Krebstiere / crustaceans|

Kamut / kamut;

Dinkel / spel

Hafer / oat|

Gerste / barley

Roggen / rye|

Weizen / wheat

glutenhaltiges Getreide / con

ing glute

aus Fischstiicken zusammengefigt
merged pieces of fish

502 | a |aa|ablac|ad|ae|af |b|c |d|e

aus Fleischstiicken zusammengefiigt
merged pieces of meat

gentechnisch verandert|
i modifiel

402 | 501

sierenden Strahlen behandell
treated with ionising radiatios

unter Verwendung von Sahne
using creme,

unter Verwendung von Milch / unsing mil

mit Eiklar / with albumen

mit iweiB / with wey proteil

mit Milchpulver / with powdered mi

mit MilcheiweiB / with milk proteif

mit kakaohaltiger Fettglasul
with cocoa combound coating

enthalt Alkohol / with alcoho|

z.T.zerkleinertes Flt
with meat hackled by a mincer

102 | ##| 104 | ## |#it | ## | #4# | ## | 306 | 401

mit Schweinefleisch
with pork and pork gelatin

mit Chinin / with quinine|

mit Gefltigelfleischanteif
with a proportion of poultry meaj

coffeinhaltig / contains caffein

15| 16 (17| 101

unter Schutzatmosphare verpacki
packed in a protective

13

kann bei bermaBigem Verzehr abftihrend wirken
may have a laxative effect if consumed to exces|

12

enthilt eine Phenylalaninguel
contains a source of phenylalaning

Mit einer Zuckerart und StBungsmitte]
with sugar and sweetener

10

SiBungsmittel / with sweetener|

Phosphat / with phosphate

gewachst / waxed

geschwarzt / charrilled / browned

geschwefelt / sulphurised

5(6|7(8|9

Geschmacksverstérker|
with flavour enhancer

4

Antioxydationsmittel / with antioxidan

Konservierungsstoft/
preservative or preserved

Kann Aktivitat und it bei Kindern
may have an adverse effect on activity and attention in childre

1a

Farbstoff / with colouring

Komponente/ Lebensmittel

component food

Kirbiscremesuppe mit Curry/

Pumpkin cream soup with curry

Kartoffelcremesuppe/

Potato soup with fine vegetable-cubes

Minestrone/

Minestrone with vegetables and white beans

Huhner-Nudeltopf/

Chicken broth with noodles

Steinpilzrahmsuppe/

Cream of porcini soup

Goulash soup of beef
with cubed potatoes

Chili con Carne/
Chili con Carne

Schopf Currywurst/
Ladle currywurst

Erbseneintopf/
Peas-Stew

Linseneintopf/
Lentils-Stew

Kartoffeleintopf/
Potato-Stew

Bockwurst/
Sausage

Muffins

Blechkuchen/

Fresh tray-baked cakes

Katalog/ catalog

Suppe/
Soup

Suppe/
Soup

Suppe/
Soup

Suppe/
Soup

Suppe/
Soup

Suppe/
Soup

Suppe/
Soup

Suppe/
Soup

Eintopt/
Stew

Eintopt/
Stew

Eintopt/
Stew

Snack

Geback/

Sweet pastry

Geback/

Sweet pastry

Kategorie/ Category

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Warme Speisen

Catering

Catering

Catering
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